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PROLOGO.

o —

La decadencia de la lengua latina en Espaiia es un lie-
<lio innegable. Sin ponernos ahora 4 investigar sus causas,
ni su maléfica inlluencia en la lileratura, solo haremos oh-
servar que tan deplorable mal data desde que comenzaron i
multiplicarse ciertas gramaticas impertadas de Alemania,
sobradamente eruditas, prefiadas de preceptos filologicos y
eorias embrolladas.

Nuestros antiguos Domines con su Arte de Nebrija, en
«los eursos sacaban discipulos capaces de tradueir por si
solos los clasicos. de escribir y hablar con alguna facilidad
y correceion, y de comenzar & gustar de las bellezas de la
literatura latina.

Hov merced 4 los métodos modernos, despues de dos
anos de improbo trabajo en aprender innumerables precep-
tos filoldgices de dudosa antoridad, los nifios no entienden
ni el latin mas rastrero, ni son capaces de formar nna ora-
cion, y lo que peor es, concluyen por cobrar un odio irre-
sistiblea tan atil y hermosa lengua.

A vista de estos efectos que nos hace palpar ln expe-
riencia diaria, nadie se extranara que nos profesemos deeidi-
dos pariidarios del sistema antigno. Por esta razon dimos
a luz en afios pasados la Gramatica que por 6rden de Feli-
pe 1L, redactd el P. Luis de la Cerda, conocida hasta hoy
con el litalo de Arfe de Nebrija, cambiando algun tanto el




PROLOGO,

método de la Analogia, ampliando la Sintaxis, anadiendo:
el tratado oracional, supliendo, en fin, cuanto se echaba de
menos para que siguiera prestando en nuestro siglo los.
utilisimos servicios que habia prestado en los dos anteriores.

Al repetir hoy la edicion, fuera de haber hecho algunas
lijeras modificaciones que la experiencia nos ha advertido,
anadimos los modelos de ejercicios practicos, los cuales, al
par que promueven mas que ningun otro recurso el aprove--
chamiento, amenizan el trabajo, desvanecen las preocupa-
ciones vulgares con que snele emprenderse el estudio del
latin, y desde las primeras lecciones convence & losnifios de
la posibilidad de hablar y escribir 4 poca costa en la lengua
madre de nuestra hermosa habla castellana,

No nos eabe duda de que, si los profesores explotan con
diligencia y leson este recurso, logrardn disipar las ideas
erroneas (que generalmente dominan acerca del estudio del
latin, y por ventura verdn establecido el gusto por la litera~
tura clasica en que se formaron nuestros mas insignes es—
critores.

Agotada en poco tiempo la segunda edicion, por haber-
nos honrado, adoptandola por texto, numerosos Colegios.
de Espaiia y susantiguas colonias, emprendemos la tercera,
gue procuramos con el.ma\jor esmero salga enleramente:
correcta en la parte tipogrifica, aclarada en varios puntos
que por demasiado concisos rayaban en oscuros para los
principiantes, v aumentada tambien, si no con nuevos pre-
ceptos, 4 lo menos con ejemplos y temas utiles para el ejer-
cicio y prictica de aquellos, en todo acomoddndonos @ las
1sinuaciones que se han dignado hacernos profesores ex-
perimentados. Ojala logremos, como es nuestro deseo, fa-
cilitar el trabajo & maestros y discipulos, y contribuir de la
manera que nos es posible al progreso de las letras.

NOCIONES PREVIAS

I
CLASIFICACION DEL ALFABETO

Kl alfabelo latino consta de las mismas letras yue el
castellano, exceptnando la LL v la N, cuyo sonido es enle-
ramenle extrano 4 lalengua latina, tal como la pronuncian
los espaiioles. A, Be, Ce, De, E, Ef, Ge, Ha, I, El, Em, En,
0, Pe, Qu, Er, Es, T, U, Vx, Ypsylon, Zeta. Usase ademis
dela K, CH, PH, TH, RH, para la escritura de algunas pa-
labras deducidas inmediatamente del griego: la union de la
Hles di el nombre de aspiradas.

Las vocales, es decir, las letras que pueden pronunciarse
por si sol;«s_ clara y distintamente, son cinco, @, ¢, ¢, 0,u y la
Ipsilon Y, i griega que solamente tiene uso en las dicciones
grecolatinas, como dactylus.

De estas vocales se forman cinco diptongos: ae, au, ci,
e, oe Y el griego yi: en los diptongos ae y o¢ solamente debe
pronunciarse la pospositiva ¢, si no es que lleven diéresis;
en los demis, ambas vocales juntas en una sola emision,
como awrae, hei, hew, coena, harpyia.

Las demas letras son consonantes, es decir, que no pue-
den pronunciarse sin el auxilio de las vocales; y supuesta
la division general en mudas y semivocales, comun 4 las dos
lengqas, debe observarse que la X y la Z son letras dobles:
la primera equivale & gs, como en rew, 6 4 ¢s, comoen duwx:
la segunda, a ds 6 ss, como en Gaze, Palrizo.

LaL yR en las dicciones latinas, la M y N enlas greco-
latinas se llaman liguidas.
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IT.
REGLAS- GENERALES DE PRONUNCIACION

Por lo general, el sonido de las letras latinas es el mis-
mo que el de las castellanas: solo indicaremos aqui algunos
puntos en que difiere.

La I latina al principio de diccion, 6 colocada en medio
de dos vocales se convierte en consonante doble, equiva-
lente i des ¢, pero no pierde su sonido natural; asi juro se
pronuncia éiuro, major como maiior. Ignatmente la u, hi-
riendo a otra vocal, tiene el sonido de consonante, como
wirtus, ver, solvo.

La u despues de la ¢, g, s, se liquida, es decir, pierde su
valor prosadico, pero noel sonido. El eliminarla por completo
como en el que castellano es vicio de pronunciacion, segun
Quintiliano, el P. Alvarez y mil otros graméticos de nota.

. La CH tiene siempre el sonido fuerie de la ¢, como chi-
rurgus, charybdis, y la PH el de la F, como philosophus.

La T en medio de diccion, afectando & la 7 seguida de
otra voeal, tiene el sonido suave de la ¢, como lzfitia, ter-
tius, petitio. Kxceptianse las palabras en que a la ¢ prece-
de s 6 & como quwstio, miztio, y cuando sea uspirada, como
Pythia.

Esto en cuanto & la pronunciacion de las consonantes;
mas por lo que hace 4 la acentnacion de las silabas, por de
prouto basta advertir & los nifios: 1. que en latin no hay
ninguna palabra aguda: 2.0 que en las palabras de mas de
dos silabas, si la pentiltima es larga, en ella debe cargarse
la pronunciacion; si es breve, en la antepentltima, & cuyo
efecto (1) marcaremos siempre la cantidad de la pentltima
silaba en las palabras que tengan més de des, y no estén
sujetas & una de las tres reglas siguientes:

1.2 Todo diptongo es largo, como camiena.
2 2 Toda vocal seguida de otra vocal es breve, como
ratio, wimium,

(1) El signo convencional para las silabas largases (—) y (u) para [as
breves, ;

GRAMATICA LATINA, 9

3.4 Toda vocal seguida de una consonante doble 6 dos
consonantes que no sean muday liquida, eslarga, exemplum
woneesswm, tenebre.

El pleno conocimiento de estas reglas pertenece 4 la pro-
sodia: sus pocas excepciones las hara notar el profesor, 4
quien toca acostambrar 4 los nifios & una pronunciacion
pura y castiza.

III1.

REGLAS DE ORTOGRAFIA MAS USUALES.

1.2 E.AE.—Solamentese escribe e enlas terminaciones
de la primera declindcion y en la terminacion femenina
«le los adjetivos y pronombres ¢ue la tienen por norma; por
ejemplo: muse, alle, he, mee. Ademas, wve, ne, (cuan-
do significa certe) y pre sola y en la mayor parte de sus
compuestos. ;

2.4 B. V.—B se escribe en los dativos y ablativos, como
diebus, sermonibus; en los verbales en bilis, como amabilis,
y en los tiempos en bam y bo, como legebam docebo. V se
escribe en los preléritos en vi y sus derivados, como audivi
audiveran, :

3.2 (. T.—Para saber cuando debe usarse de ¢ 6 {, hallan-
dose en medio de diccion, afectando 4 la 1, s necesario aten-
der al origen de donde se derivan las voces: asi, en los nom-
bres debe observarse con qué letra se escribe el dativo.6
vocativo de singular de los primitivos, porque con la misma
se escribird el derivado; por ejemplo: de prudenti, se deriva
prudentia, de judici, judicium. En los verbos, obsérvese la
letra eon que esta escrita la segunda persona del singular
del presente de indicativo: asi, de sentis deduzco que debe
'e_scn!nrge con ¢ sentio, sentiam, sentiebam; por el contra-
110, jacto, jaciam, ete., con ¢ porque asi esta escrita la se-
gunda persona jacis.

ol ; : en
4.2 M. N.—Solamente terminan en » los neutros en ©
€0mo numen, nutrimen, yalgunas particnlas que el uso en-

S€Nara; por lo demds, al fin de diccion, siempre debe
£scribirse m. ;

5.4 8, Esta letra siempre se duplica en los superlativos
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regulares, como tristissimus, y en los tiempos que termi-
14an en se Osem, como amavisse, legissem.

Estas son las letras en cuyva escritura suelen errar con
mds frecuencia los prineipiantes: el usoy el cuidado del
profesor completaran la ensefianza de esta parte de la gra-
milica, tan importanie y tan dificil de reducirse a reglas
exactas.

IV.
Sentadas estasnociones, indispensables para comenzar &
leer y escribir la lengua latina, entramos ya 4 indicar la di-
vision de la gramatica, que distribuimos en tres libros.
En el primero trataremos de las partes de la oracion en
pacticular, 6 sea de la Analogia, indicando las relaciones
imds obvias cue faciliten el estudio de la Sintaxis.

Kl segundo ensefiard el enlace de unas partes de la ora-
clon eon otras para formar proposiciones v el modo de unir
estasentre si, todo lo cual constituye el objeto de la Sintaris.

En el tercero nos ocuparemos en la cantidad de las sila-
bas, y el Arte Métrica.

'LIBRO PRIMERO.

DE LA ANALOGIA,

Esta parte de la gramadtica, como ya indicamos, trata de
cada una de las partes de la oracion en particular, de sus
accidentes y propiedades.

Las partes de la oracion en la lengua latina son ocho:
Nombre, Praonombre, Verbo, Participio, Advervio, Preposi-
cion, Conjuncion e Interjeccion.

LECCION PRIMERA.,

DEL NOMBRE Y SUS ACCIDENTES.
I

Presuponiendo las clasificaciones de los nombres, ya
conocidas en castellano, puesto que son comunes 4 ambas
lenguas, nos fijaremos en la clasificacion de los adjetivos la-
iinos. Hay tres clases de adjetivos: 1.2 de los fjue tienen una
terminacion para los tres géneros, como prudens; y asi se
dice homo, femina, concilium prudens: 2.2 delos de dos
terminaciones, una para el género masculino y femenino,
v otra para el neutro, como puer 6 puella levis, animal leve;
3.2 de los de tres terminaciones correspondientes 4 los tres
géneros, como bonus-bonu-bonum.

=

Puesto que los accidentes del nombre son comunes 4 los
sustantivos y adjetivos, trataremos de ellos sin distincion.
II
ACCIDENTES DEL NOMBRE.

Los accidentes del nombre son las diversas modificacio-

nes que sufre para expresar diversas relaciones; son fres,
genero, nimero y declinacioin.




